
Příloha č. 3 Pokynu ředitele OLYMP es MV č. 30/2019

OBJEDNÁVKA ČÍSLO/ORDER NO. ' 14/1/2023

, Pokud navazuje na smlouvu, doplňte číslo jednaci//\ OLYMP I/re/ated to a contract, add the reference number
Vystavena v Praze dne/L,' l '""""' "°"'
I 19 1 2023M0Nt$TER$TvA VN TRA ssued in Prague on:

DODAVATEI/SUPPLIER ODBĚRATEL/PURCHASER """""
Název/Name: Název/Name:

český svaz lyžařů Cr olymp centrum sportu ministerstva vnitra

_ SÍd|o/Registered oKice:
_

Sidlo/Registered ojjíce:

Cukrovarnická 483/42 Za Císařským mlýnem 1063/5
162 00 Praha 6

17006 Praha 7
IČO/ID no.: IČO/ID no.:

00537632 75151898
DlČ/Tax no.: DIČ/Tax no.:

není plátce DPH
Datová schránka/Company electronic data storage: Datová schránka/Company electronic data storage:

zx5ks9a
Kontaktní osoba/Contact person: Kontaktní osoba/Contact person:

Bankovní spojenI/Bank connection: Bankovní spojenI/Bank connection:

ČNB Praha 1
Číslo účtu/Bank account no.: Číslo účtu/Bank account no.:

Specifikace objednávky/spec/fication of the order':

Objednáváme u Vás letenky na SP-USA, v terminu od 26.1. do 6.2.2023, TS- 176/2023 pro
a trenéra

Termín a místo dodánÍ/Delivery date and place:
Celková cena bez DPH/Tota/price without VAT: "J DPH/VAT:
Celková cena s DPH/ Tota/price with vat: 70 000,-KČ
ZA ODBĚRATELE SCHVÁLIL/Approved on behalf of the ZA DODAVATELE OBJEDNÁVKU PŘIjAL/Accepted on behalf of the
Purchaser. Supplier·.3
Jméno a přljmenI/ jméno a příjmení/
Nam, ,,d ,,,,,m,,

Name and surname:
Podp/s/S/gnature: Podpis/Signoture:

Dne/On: Dne/On:

Dodovotel souhlasí se zveřejněním celého obsahu objednóvky q proh/ašu/e. že objednávko neobsohu/e obchodní to/ernstvi ant údaje, které by neměly být
zveřejněny. Pro případ, že by dodavatel zjisttl, že objednávko obsahuje obchodní tojemstvi, popř. údaje, které dle právních předpisŮ nemaµ' být zveřejněny,
zavazuje se bezodkladně od přijeti tohoto formuláře vyrozumět o této skutečnosti odběratele o do sedmi dnů předot obµ:dnate/t kopii formuláře se
začerněnými údaji, které nemají být zveřejněny./The Supplier agrees to disclose the full content of the order and declares that the order does not contain trade
secrets or information that should not be disclosed. In the event thM the Supplier discovers that the order contains trade secrets or data that should not be
disclosed according to legal regulations, the Supplier undertakes to noti/y the Purchaser of this fact immediately upon receipt of this form ond to provide the
Purchoser with a copy of the order, within seven days, with the data that should not be disclosed, which will be blacked out

Při nedodrženi terminu dodáni Vóm bude účtováno sm/uvni pokuta ve výši 0,05% z fakturované ČÓstky za každý den prod/eni. Na foktuře uvóciě/tc číslo naŠi
objednávky Splatnost /okturyje 14 dni./Foilure to meet the dehvery date wdl result in a penalty of 0.05% of the invoiced amount for each day of delay. Please
state Our order number on your tnvotce. The lnvoíce is due within 14 days

Číslo objednavky pňděbje odpovědnO osoba Odběratele. /The order number is ossigned by (he responsľb/e person of (he Puíchoser.
2 Speci/ikace zboží/s/užby v textu objednóvky musí být ShodnÓ se speci/tkaci zbožina faktuře (a pokud je rovněž smlouvo, tak shodo c s textem sm/ouvy//The speclf|cohon
o/the goods/servtces in the text of (he order must matched to the specl/{cation of the goods on the fnvo(ce (and 1/ there is olšo a contract, the .same wtth the text of the
contract).
3 V souladu s /egfs/atlvou české repubhky, je nutné podepsat tento /ormu/óř v případě, kdy ob/ednávko nent potvrzena na základě µného písemného /ednánf (např
e/ektronickó komunikace/./fn accordance with the /egfs/atlon of the Czech Repubhc, it is necessary to thts /orm 1/ the order iS not confirmed by other wrotten
communlcat[on (e-g. elce troníc cornmuntca(lon).


